Municipio de  VALLADOLID, YUCATAN
Conlrato No.  CI-FISM R33-YALL-006/2013

Mombre de le Obre  CORTE EN ROCA Y NIVELACION DE TERRENQ CON
. MATERIAL PRODUCTO DEL CORTE EN EL CAMINO SACA
COSECHAS DEL ENTRONQUF KAMNXOC-SIDRAKIN A LA

COMISARIA DE X-BATUN DEL MUNICIPIO DE VALLADOLID.

Contrato de obra puplica con base en pracics unitarios y tiempo determinado que celebran por una
parte el Municipio de VALLADOLID, Yucatén, a través de sy Ayuntamiento como autoridad competante
pera el ejercicio del Poder Municipal, representado en este acto por su Presidente Municipal
C. ROGER DAVID ALCOCER GARCIA y el Secratario Municipal, C. JOSE LUIS ALCOCER ROSADO CArgos que
per ser publicos no es necesario acreditar, a quienes en lo sucesive se les denominara “El Municipio” y
por la otra perte: ARQUES DESARROLLOS Y CAMINOS, S.A. DE C.V., al gue se denominara “El
Contratista”, representado (a) por el LIC. JOSE LUIS RODRIGUEZ LOPEZ en su cardcter de
ADMINISTRADOR UNICO de confermidad con las declaraciones y cldusulas siguientes:

Ceclaraciones
1.- El “Municipio” declara gue:

1.1. Al Presicente Municipal, como 6rgano ejecutivo y politico cel Ayuntamiento, le corresponde:
Suscribir conjuntamente con el Secretario Muricipal y @ nembre y por acuerdo del Ayuntamienta,
todos los actos y contratos necesarios para &l desempefio de los negocios administrativos y Ia
eficaz prestacion de los servicies pliblicos.

1.2.- Que el costo total de los trabajos sera financiado con recursos provenientes de:

a).- Ramo 33
b).- Fondo De Infraestructura Social Municipal 2013

1.3.- Tigne su domicilic para efectos de este contrato en el Palacio Municipal de VALLADOLID
sito en Iz Calle 40 x 41 No. 200 Col. Centro de este Municipio.

1.4.- El procedimiento del presente contrato se realizd a través de:

Il.- ADJUDICACION POR INVITACION con fundamento en el articulo 164 de la Ley de Gobierno .
de los municipios de Estados de Yucatdn y de conformidad con los articulos 45, 46 y 47 de la
Ley de Obra Pdblica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan.

1.5.- Sera exclusivamente responsable de:

a).- Designar los lugares en que se deberan ejecutar las chras objeto de este contrato, y
b).- La elaboracién v entrega a “El Contratista” clel proyecto general y los plancs de la abra.

2.- “El Contratista” declara.que:

2.1.- Acredita su existencia con copia certificada de la escritura constitutiva No. 384 fechada el dia 11
de Abril del 2011, ctorgada ante la fe del rotario publico Ne. 04 con oficinas en la Cuidad de Mérida,
Yucadn, inscrita en el Registro Publico de Iz Propiedad y de Comercio najo el No. 51756-1 y su
representante acredita su personalidad coma “Administrador Unico”, segun el testimenio de la escritura
publica No. 384 de fecha 11 de Abril del 2011 otorgadz ante la fe del notario pdblico Ne. 04 con
oficinas en la Cuidad de Mérida, Yucatan, manifestande, bajo protesta de declt verdad, que las
Tacuitades no le han sido modificadas ni revocadas en forma alglng:
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Muricipio de  VALLADOLID, YUCATAN
Contrate No.  CI-FISM-R33-VALL-006/2013

Nombre de la Obra CORTE EN ROCA Y NIVELACION DE TERRENO CON
MATERIAL PRODUCTO DEL CORTE EN EL CAMINO SACA
COSECHAS DEL ENTRONQUE KANXOC-SIDRAKIN A LA
COMISARIA DE X-BATUN DEL MUNICIPIO DE VALLADOLID,

2.2.- Que su registro federal de contribuventes es “ADC110411948",

2.3 Tiene su domicilio en el predic marcado con el nGmero 235 de 1a AVENIDA 20 X 25 Y 27 A FRACC.
POLIGONQO 108 ITZIMANA, MERIDA YUC, C.P. 97143;

2.4.- liene capacidad [uridica para contratar, reline las condicicnes técnicas y econdmicas y dispone de
la organizacian y elementos suficientes para obligarse a la ejecucién de los trabajos relativos a la obra
objeto de este contrato.

2.5.- Concee nlenzmente el contenido y los reguisitas que establecen la Ley de Obras Publicas y
Servicios Conexos del Estado de Yucatan v su Reglamento, en vigor, para la contratacién y ejecucion de
obras publicas, as’ como las normas ce construccidn vigentes; el proyecte ejecutivo; las
especificaciones de la obra, el programa de trabajo, los montos mensuales derivados del mismo; el
catalogo de conceptos en que se consgnan los precios uniarios y las cantidades de trabajc, cue como
anexos debidamente firmados por las partes, forman parte integral de este contrato;

2.8.- Ha inspeccionado debidamente el sitio de la chra ohjetc ce este contrato a fin de considarar todos
los factores que intervienen en su ejecucicn;

2.7.-Bajo de protestz de decir verdad expresamente manifiesta que no se encuentra en ninguno de los
supueastes previstes en los articulos: 51 Lay de Obras Piblicas y Servicios Relacionados con las Mismes;
51 de la Ley de Obra Pdklica y Servicics Conexas dal Estado de Yucatan y el 84 de |a Ley de Goblerno de
los Municipios del Estado de Yucatan,

2.8.- Se acumulan a este contrato copia de todos los documentes a que se rafiaren ‘os numerzles de |a
ceclaracién de “El Contratista” para que formen parte integral del mismo,

3.- Ambas partes declaran:

3.1.- Se obligan en los términos de este contrato y del contenido de los capitulos correspondientes de la
Ley ce Obra Publica y Servicios Cenexos del Estado de Yucatén ¥ su Reglamento en vigor;

3.2.- La oitdcora forma parie de los instrumeantos que vinculan a las partes en sus derechos ¥ .
ckligaciones concertados en este contrate y sera el instrumento gque permita a la Contaduria Mayor de
Hacienda del H. Congreso del Estado y/o a |z Secretaria de la Contralora General del Estado, szgln
corresporida, verificar los avances y modificaciones de la ejecucién de |a obra, durante las auditorias
gue se estimen pertinentes, motive por el cual dicha biticera forma parte integral de este contrato,

Esta bitacora serd ablerta conjuntamente por “El Municipio” y “El Contratista” previo al inico de los
trabajos objete de esta contrate, registrando las firmas autcrizadas para firmar al dar v/0 recibir
instrucciones y debiendo permanecer en 'z residencia de |z 0dra, a fin de que las consultas requeridas
se efectien en el sitio de los trabajos, debiéndose observar lo siguiente: '

a).- Le hojas originales y sus copias deban astar siempre foliadas v estar referidas al presente contrate;

b).- Debera de contar con un original para "E! Municipic” y dos copias, una para “Cl Contratista” y ctra
para la supervisidn de |a obra;

©).- Las copias deben ser desprendibles, no asf las originales, v
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Municipio de  VALLADOLID, YUCATAN
Contrate No.  GI-FISM-R33-VALL-008/2013

Nembre de la Obra CORTE EN ROCA Y NIVELACION DE TERRENO CON
MATERIAL PRODUCTO DEL CORTE EN EL CAMINO SACA
COSECHAS DEL ENTROMNQUE KANXOC-SIDRAKIN A LA
COMISARIA DE X-BATUN DEL MUNICIPIO DE VALLADOLID.

d). El contenido de cada nota deherd precisar, segin las circunstancias de cada caso: nimero,
clasificacion, fecha, descripcion del asunto, causa, solucién, prevencion, consecuencia econdmica,
responsabilicad si la hubiere, y fecha de atencidn, asi comoe |z referencia, en su caseo, a lg nota gue se
contesta.

Expuesto lo anterior, las partes se suietan a las siguiantes:
CLAUSULAS

Primera.- Objeto del contrato.- “El Municipio” encomienda a “El Contratista” y este se obliga a realizar
pars “El Municipio”, hasta su total terminacién, de conformidad con las normas de caonstruceion,
especificaciones de obra, proyecto, catédlogo de conceptos de trabajo, precios unitarios, praograma vy
presupuestc que forman parte integrante de este contrato, una cbra consistents en: CORTE EN ROCA Y
NIVELACION DE TERRENO CON MATERIAL PRODUCTO DEL CORTE EN EL CAMINO SACA COSECHAS DEL
ENTRONQUE KANXOC-SIDRAKIN A LA COMISARIA DE X-BATUN DEL MUNICIPIO DE VALLADOLID,

YUCATAN.

Segunda.- Monto del eantrato.- El importe de las obras objeto del presente contrato es por la cantidad
de $§ 601,062.82 (SON: SEISCIENTOS UN MIL SESENTA Y DOS PESOS 82/100 M.N.) mas la cantidad
de $ 86,170.05 (SON: NOVENTA'Y SEIS MIL CIENTO SETENTA PESOS 057100 M.N.) Que corresponde al
importe del impuesto al valor agregado hacen un total c¢e $ 6387,232.87 (SON: SEISCIENTOS NOVENTA
Y SIETE MIL DOSCIENTOS TREINTA'Y DOS PESOS 87/100 M.N.).

=

Tercera.- Plazo de ejecucion.- El plazo de ejecucion de los trabajos objeto de este contrato serd de
15 dfas naturales por lo que “El Contratista” se obliga a Iniciar las obras objeto de este contrato el dia
18 del mes de OCTUBRE del afio 2013 y a concluirias a mas tardar el dia 01 dal mes de NOVIEMBRE del
ano 2013 de confarmidad con el programa de obra que forma parte integral del presente contrato.

Cuarta.- Disponitilidad del sitlo de la obra.- "El Municipio" se obliga a tener la disponibilidad legal v
material del lugar en que deberd ejecutarse la obra mataria de este contrato previamente a la fecha de
inicio de los trabajos senalada en la Cldusula Tercera de este contrato.

Quinta.- Anticipos.- (NO APLICA) EI Municipio” ctorgard un anticipo por el 30% (treinta por ciento) del
manto del contrato que corresponde al imporze de $ —— LV.A. incluido, para que “El Contratista” realice
en el sitio de los trebajos la construccién de bodegas e instalaciones y, en su caso, para los gastos de
traslado de maquinariz y equipo de construccién e inicie de los trabajos asi como, para la compra y
preduccién de materiales de construceidn, la adquisicion de equipos que se instalen permanentemente
v demas insumes.

La amortizacion de aste anticipo debera efectuarse proporcionalmente con cargo a cada una de las
estimaciones pcr trabajos ejecutados que se formulen, debiéndose liquidar el faltante por amortizar en
la dltima estimacion. En caso de que al termino del ejercicio presupuestal no se haya amortizado el
anticipo en su totalidad el saldo correspondiente debera ser devuelto por “El Contratista” a la Tesoreria
del Municipio mediante cheque certificado o de ceja, en |a inteligencla de que si el saldo no amorizado
del anticipo no es devuelto dentro de'un plazo de 10 (diez) dias naturales posteriores al cisrre del
ejercicio presupuestal se haréa efectiva la fianza que “El Contratista” debera presentar para garantizar la
correcta inversidn del anticipo y su total amortizacién o |2 devolucién del mismo, en su caso.
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Munigipio de  VALLADOLID, YUCATAN
Contrata No.  CI-FISM-R33-VALL-006/2013

Nombre de la Obra  CORTE EN ROCA Y NIVELACION DE TERRENO CON
MATERIAL PRODUCTO DEL CORTE EN EL CAMINO SACA
COSECHAS DEL ENTRONQUE KANXOC-SIDRAKIN A LA
COMISARIA DE X-BATUN DEL MUNICIPIO DE VALLADOLID.

En los cascs de suspensian definitiva ce los trabajos y de rescisién de contrato, se procedara conforms
al parrafa anterior.

“El municipio” cubrira a “el contratisza” el anticipe an los términos establacicos an esta clausula y de
acuerde a las bases de licitacién, por lo que “el contratista”, debard de iniciar los trabajos en la fechg
sefialada enla clausula TERCERA de este contrato.

Sexta.- Forma de pago.- “El Contralista” recihird de “F| Municipio” los pagos, por la gjecucidn ce los
trabajos ordinarios o extraordinarios, objeto del presente contrato, oor las cantidades que resulten de
eplicar los precios unitarics a les cantidades e trabajo efectivamente ejecutadas.

Las eslimaciones de los trabajos ejecutados se formulardn con una pericdicidad no mayor de un mes,
en las fechas que “El Municpic” detarmine, que se pagarédn una vez satisfechos los requisitos
establecidos para su tramite, en un plaze no mayor a veinte dias naturales, contades a partir de la fecha
En que hayan sica autorizadas por la residencia de obra de "E! Municipio”, fecha que se hard constar en
la bitacora y en las propias estimacionas; para tal efacto:

a)- “Cl Contratista” ceberd entregar a |a residencia de obra da “El Municipio” la estimacién acompanada
de Iz documentacion que acredite cada concepto (resumen de estimacion. nimeros generadores,
notas de bitscora, reporte fotogréafico. Croguis, cortroles de calidad, prushas de laboratorio analisis
caleulo e integracian de los importes correspondientes a cada estimacion) dentro de los seis dias
hébiles siguientes a la fecha de corte; |a residencia de obra de "El Municipic", para realizar la revision y
autorizacion total de las estimacionas, contard con un plazo no mayer a diez dias naturales siguientes,
transcurrido dicho piazo, la estimacion se daré por autorizada.

b)- En el supuesto de que surjan diferencias écnicas o numeéricas, gue No puedan ser sutorizadas
dentro de diche plazo, éstas se resclverdn e incorporardn en Ia siguiente estmacion.

Las estimacicnes aunque hayan sido pagadas na se consideran como aceplacion de los trabajos va que
“El Municipio” se reserva expresamante el derecho de reclamar por trabajos faltantes o mal gjecutados
0 por pagos indebidos.

Si "El Contratista” estuviere inconforme con las estimaciones, tendré un plazo d= 10 (diez) dias habiles,
a partir de |z fecha en que se haya formulade |z estimacisn para hacer por escritc la reclamacién, S
transcurrido este plaze “El Contratista” ne sfectiia reclamacion alguna, se considerara que |a estimacion
gueda definitivamente aceptada por “E| Contratista” ¥ perdera su derecho'a ulterior reclamacion.

c).- El lugar ce pago sera en las instalaciones ce la Tescreria de este Ayuntamisnto. En caso de que “El
Contratista” haya recibido pagos en axceso, &ste deberd reintegrar

las cantidades pagadas en exceso mas los intereses correspondientss conforme a una tasa que serd
igual a la establecida por el Cédigo Fiscal de le Federacian como si se tratara del supuesto de prorroga
para el pago de créditos fiscales. Estos cargos se calcularan sobre las cantidades pagadas en excaso y
se computardn por dias naturales, desde la fecha del pago hasta la fecha en gue se pongan
efectivamente las cantidades a disposicidn de “El Municipio”.
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Muricipio de  VALLADOLID, YUCATAN
Contrato Nc.  CIHFISM-R33-VALL-006/2013

Nomore gelaObra CORTE EN ROCA Y NIVELACION DE TERRENO CON
MATERIAL PRODUCTO DEL CORTE EN EL CAMINO SACA
COSECHAS DEL ENTRONQUE KANXOC-SIDRAKIN A LA
COMISARIA DE X-BATUN DEL MUNICIPIO DE VALLADOLID.

Séptima.-Fianza de cumplimiento del contrate.- “El Contratista”, a fin de garantizar el fiz v exacto
cumplimiento de tocas y cada una de las obligaciones derivadas del contrato, dedera prasentar a "El
Municipio”, dentro de los quince dias naturalas siguientes contades a pertir de la fecha en que "El
Contratista” hubiese recibido la adjudicacion, una péliza dea fiarza por el valor del 10 % (diez por clento)
del importe total del conlreto otorgada por institucién afianzadora debidamente autorizada v
cemprooada sclvencia, a favor de “El Municipio”.

El contrate no surtird efecto mientras “El Contratista” ho entregue la poliza en donde la institucion
afianzadora convenga en aceptar las siguicntes declaraciones:

&).- Que Iz fianza se otorgue atendienco a todag las estipulaciones cortenidas en el contrato:

b).-Que en caso de que se prorrogue sl plazo establecido para la terminacion de los trabajos a gque se
refiere la fiarza, o exista espera, su vigencia quedara automaticamente pror-egada en concordancia con
dichs prorroga o espera;

¢).- Que la fiznza garantice la ejecucion total de los trabgjcs materia da! contrato;

d).-Que 'a institucitn aflanzadora acepte exprasamente lo preceptuado en los articulos 95 y 118 de la
Ley Federal de Fianzas en vigor.

Esta garantia sudsistird para garantizar durante un plazo de doce meses contados a partir de la fecha
de la entrega formal de los trabajos, 'a que se haré constar en el acta de antrega recepcion, para
responder de los defectos que resultaren en dichos trabajoes, de los vicios ocultes y de cualquier otra
responsabilidad en que hubiere incurrico “E! Cantratista”, en los términas sefialados en este contrato y
en la legisiacion aplicable y solo podra ser cancelada con autorizacién por escrita de “El Municipia”.

Octava.- Fianza de garantia del anticipo.(NO APLICA) La segunda para garantizar la correcta aplicacion
del anticipo, “El Contratista” dentro de los 15 (quince) dias naturales contados a partir de la fecha en
que reciba la notificacion de la adjudicacion del contrate o fallo, deberd presentar a "El Municipio” la
fianza por €l importe total del anticipo otorgado, expedida por institucion afianzadora debidamente
autorizeda y comprobada solvenciz, a favor de “El Municipic”. '

Esta fianza subsistird hasta la total amortizacion del anticipo otorgado, an cuyo caso, "El Municipio”
lo notificard por escrito a la institucién afianzacora para su cancelacién,

Novena.- Ajuste costos (NO APLICA).-

Décima.- Recepcién de los trabajos.- “El Municipio” recibira los trabajos objeto dal presente caontrato
hasta que sean terminaceos en su totalicad, si los mismos hubieren sido realizades de acuerdo a las
especificaciones convenidas vy demas estipulaciones del contrato.

Para tal efecto, "El Contratista” notificard por escritc a “El Municipio” la conclusiéon de los trabajos
adjuntaride el finiquito de obra (concenirado de estimaciones);l Municipio® verificard dentro de cinco
dias hébiles’ sigulentes, la conclusién de los mismos en los términcs de contrato. Al finalizar Ia
verificacion, en un plazo de diez dfas habiles, “El Municipia” procederd a su recepcian fisica, medianta el
levantamients cel acta corresponciente. Transcurrido cicho plaze, sin que ocurra lo anterior se tendrén
per eceptados los trabajos, bajo la responsabilidad de “z Municipio”.

Independientamente de lo anterior, "El Municipio” efectuara recepciones parciales de frabajos en los
caso0s que a continuacion se detallan, siempre y cuando se satisfaga s recuisitos que sk sefialan:
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Municipio de  VALLADOLID, YUCATAN
Contrato No. CI-FISM-R33-VALL-006/2013

Nombre delz Cbra CORTE EN ROCA Y NIVELACION DE TERRENO CON
MATERIAL PRODUCTO DEL CORTE EN EL CAMINO SACA
COSECHAS DEL ENTRONQUE KANXQC-SIDRAKIN A LA
COMISARIA DE X-BATUN DEL MUNICIPIO DE VALLADOLID.

a).- Cuando "El Municipio” determine suspender los trabajes vy lo ejecutado se ajuste a lo pactado se
cubrird a "El Contratista” el imparte de los trabajcs ejecutados.

b).- Cuendo sin estar terminada |a totalidad de los trabajos v & juicio de “El Municipie” existan trabajos
lerminades v estos sean identificablas y susceptibles de utilizarse, podra efectuarse su recepcion; en
estos casos se levanlara el acta de entrega recepcion parcial correspondiente.

c).- Cuande de comun acuerdo “El Municigio” y "El Contralista® convergan en dar por terminado
anticipadamente el contrato. Las trabgjos que se reciban se liquidardn en la forma que 'as partes
convengan conforme lo establecido en este cantrato.

d).- Cuanda "El Municipio” rescinda &' contrate en los términos de la cldusula décima sextz, Iz recepcion
parcial quedara a juicic de “El Municipia” quien liquidara el imperte de los trabaios que decida recibir.

e).- Cuando la auteridad judicial declare rescindido 2! contrato, en este caso se estaré a lo dispuesto por
ia resolucion judicial,

En todos los casos de recepcidn parcial, excaptuando el inciso e), se procederd a recibir los trabajos
dentro de los 30 (treinta) habiles contados a partir de la fecha de verificacion gue de su terminacién
haga “El Municipic”, levantandc &l acta de enirega recepcién respectiva formulande la estimacicn
correspandiente,

Si al recibirse los trakajos y efectuarse la estimacién a que se refiere el parrafc anterior existieren
responsabilidades debicamente comprebadas, para con “El Municipie" v & cargo de “El Contratista”, el
importe cel costo de las mismas se deducird de las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos
gjecutados y si estos no fueran suficientes, se hardn efectivas las garantias otorgadas por “El
Contratista”.

Décima br’imera.— Supervision de los trabajos.- "El Municipio”, a través de los represantantes gue para
tal efecto designe, tend-d el derecho de supervisar en todo tiempo los trabajos objeto del presente
contrato y dar a "El Contratista”, por escrito, Ias instrucciones que estime pertinentes relacionadas con
su gjecucion, en la forma convenida, asl come las modificaciones que. en su caso, odene “El
Municipio”.

Es facutad de “El Municipio”, a través de sus representantes, realizar la inspeccién de todos los
materiales gque vayan a usarse en la elecucién de los trabajos ya sea en el sitio de estos 0 en los lugares
de adguisicicn o fabricacién.

Por su parte, “El Contratista” sz obliga a establecer anticipacamente z la iniziacidn de los trabajes, en el
lugar de los mismos, por todo el tiempo que dura su ejecucidn, a un representante, quien debera
acreditar cédula profesional, experiancia y capacidad adecuadas para el tipo de obra a efectuar,
conocer el proyecto, las normas v las espacificaciones y estar facultado pare ejecutar los trabalos ohjeto
del contrato, asi cemo para aceptar u objetar, dentro del plazo esteblecido anteriormente, las
estimaciones de trabajo o liguidaciones que se formulen y en general para actugr a nombre y per cuenta
de "El Contratista”. Previamente a su intervencion en los trabajos, deberd ser aceptado por “Fl
Municipio”, quien calificard si redne los requisites sefiaados lo cual deberd guedar registrado en la
bitaceors correspondiente asl como la firma de dicho representanta.
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Municipio de  VALLADOLID, YUCATAN
Contrato No. CI-FISM-R33.VALL-Q06/2013

Nombre de la Obra  CORTE EN ROCA Y NIVELACION DE TERRENOQ CON
MATERIAL PRODUCTO DEL CORTE EN FL CAMINO SACA
COSECHAS DEL ENTRONQUE KANXOC-SIDRAKIN A LA
COMISARIA DE X-BATUN DEL MUNICIPIO DE VALLADQLID.

En cuzlguier momente, por razones gue a su juicio o justifiguen, “El Municipio” podrd solicitar el cambio
de reprasentants de “El Contratista” v este se obliga a designar a alra persona que retina los requisitos
sefnalados.

Décima segunda.- Relaciones de “FI Contratista” con sus trabajadores.- “El Contratista”, como
emaresario y patrén del pereonal que emplea con motivo de los trabajes del presante contrato, sera cl
unico respansatie de las obligaciones derivadas de las disposiciones legales y cemdas ordenamientos en
materia de trabajo v de seguridad social. "El ContratisTa” conviene por le mismao, en responaer de togas
las reclamaciones que sus trabajadores presentasen en’su contra o en contra de “El Municipio” en
relacidn con los trabajos del contratc v se obliga 2 rembolsar a “El Municipic” cualguier cantidad que
€ste se hubiere visto obligade a erogar por este concepto.

Décima tercera.- Responsabilidades de “El Contratista”.- "El Contratista” sera el (nico responsable de la
gjecucién ce los trabajos. Cuando estos no se hayan realizadc de zcuerdo a lo estipulado en el contrato
y sus anexas o conforme a las drdenes de “El Municipio” dadas por escrito, éste otdenara su reparacién
o reposicion inmediata, con los trabajos adicionales que resulten necesarios, mismos gue hara por su
cuenta “ElL Contratista” sin cue tenga derecho a retribucién adicional &lgunz por ello. En este caso “El
Municipic”, si lo estima nscesaric, podré ordenar la suspension total o parcial de los trabajes
contratados en tanto no se lleven a cabio dichos tranajos v sin que esto sea motivo para ampliar el plazo
sehalado para la terminacion de los trabajos objetc de este gontrato.

Si “El Contratista" realiza trabajos por meyor valar del indicado, independientemnente de la
responsabilidad en que incurra por la ejecucion de los trabajos excedentes, no tendrd derecho a
reclamar pago algune par ellos,

“El Contralista” debera sujetarse z todos los reglamentos U ordenamientos de las autoridades
competentes en matetia de construccion, control ambiental, seguridad y usc de |a via plblica v a las
disposiciones, que con base en aquellos, haya establecida “El Municipio” para la ejecucion de sus
trabzjos.

"El Contretista” sera responsable de los dafios y perjuicics gue cause z "El Municipio” o a terceras
personas con motivo de la gjecucién de los trabajos, por no ajustarse & lo estipulado en el contrato, por
inohservancia de las instrucciones dadas por escrito por “El Municipio” o por violacién a las leyes y
reglamentos aplicables. . '

"El Contratista” deberd efectuar los tramites necesarios & efecto de recabar y obtener todos los
dictdmenes, permisos, licencias y demas autarizaciones que se requieran para la ejecucién de los
trabajos objeto de este contrato. '

Décima cuarta.- Sanciones por incumplimiento del programa. “El Municipio” tendrd la facultad de
verificar 'si las obras abjele ce este contrato se estén ejecutando por “El Contratista” de acuerdo al
pregrama aprobado para lo cual “El Municipio” compararé semanalmente el avance de las ¢bras. Sj
como consecuencia de dicha comparacidn rasulta que el avance es manor gue o que debid realizarse,
“El Municipio® sancionard 2 “El Contratista” en los siguientes términos:

aj.- Retener en tatal el 5 % (cinco por ciento) de la diferancia entre &l importa de los trabajes realmente
gjeculades y el importe de los que debisror ser realizados multiplicado por 2! ndmero de meses
ranscurridos desde la fecha en que se presente el atraso hasta la revision, por lo tanto mensualmente
se hara la retension o devolucién que corresponda a fin de que Ia retencion total sea la prokedente;
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Si al efectuarse la comparazion correspondiente al Glfimo mes “El Contralisia” estéd en si*uacion de
atraso, la cantidad relenida se aplicard como, pana convencional por ! retraso en el cumplimiento de
las obligacicnes a carge de “El Cantralista™;

b).- Ademds de la sancidn del punto anterior se aplicera, para el caso de que “El Confratista” no
concluya los trabajos en la fecha sehalada en el orograma vigente, una pena convencional consistente
en una cantidad igual al 2/000 (cos al miller) del importe de los rabajos que no se hayan realizado en
la fecha ce terminacion sefaiada en el programa multiplicada por & nimero de dias transcurridos
desde la fecha de lerminacion programada hasta el mamento en que los tra bajos queden concluides vy
recibicos a satisfaccidn de “El Municipio”, :

Para determinar la aplicacion de las sancicnes estizuladas no se tomardn en cuenta las demoras
motivadas por caso fortuito o fuerza mayor o por cuaiguier otra causa que, a juicio de “El Municipio”, no
sea imputable a “El Contratista”. :

Indeperdientemente de la aplicacién de las penas convencionales sedaladas antericrmente, “El
Municipic” podra optar entre exigir el cumplimiento dai contrato © la rescision del mismo.

En caso de gque “El Municipic” opte por la rescision del contrato, aplicard a “El Contratista” una sancién
consistente en un porcentaje del valor del contrato que podra ser, a juicio de "EIl Municiplo”, hasta por el
monto de las garantias ctorgadas, en los términcs ce los artfculos correspendientes de la Ley de Qbra
Publica y Servicios Conexos del Estado ds Yucatén y su Reglamento en vigor. '

Las cantidades que resuiten de la aplicacién dz las penas convencionales que se impangan a "El
Contratista” se haran efectivas con cargo a las cantidaces pendientes de cuorirse por trabajos
ejecutados aplicando, si hay lugar para ello, la fianza ctorgada para garantizar el cumplimiente del
contrato y |2 terminacién de las obras chjete de este contrato.

Décima Quinta.- Suspension de los trabajos.- “El Municipio”, dando avisc por escrito a “El Contratista”
con diez dias habiles de anticipacion, tiene la facultad de suspendar total o parcialmente las obras
contratadas en cualquier estado en que se encuentren, por causas justificadas o de interés general, sin
que ello implique lz terminacion definitiva del contrato, reanuddndose las obras al cesar las causas que
mativaron 1a suspension.

En caso de suspension definitiva de los trabajos “El Municipio” pocdra car por terminado
anticipadamente el contrato, por causas justificadas o de interés general, ajustédndose las partes a lo
establecido en la clausula décima sexta y se harédn los ajustes o reintegros correspondientes a los
anticipes entregados asi como, en suU case, se cancelaran las fianzas otorgadas en garantia,

Décima sexta.- Rescision del contrato.- Las partes convienen en gue el contrato podrd ser rescindido en
caso de incumpiimiento de las osligaciones a cargo de “El Contratista” ¥ al respecto aceptan que
cuando "El Municipio” sea el que determine rescindirlo, dicha rescisisn operara de pleno deracho y sin
necesidad de declaracion judiclal, bastando para ello que se cumpla el procedimiento que se establece
en la clausula décima séptima; en tanto que si es “El Contratista” guien cecide rescindirlo, serd
necesario que acuda ante la autoridad judicial y obtenga la declaracidn correspondienta,

En caso de incumplimiento o violacidn per parte de “El Contratista” a cuzlquiera de las obligaciones cue
se estipulan en el presente contrato v sus-anexos, de las ordenes de “El Municipio” asi como |a
contravencion a las disposiciones, lineamientos bases, procedimientes y reguisitos establecidos en la
Ley de Oora Plblice y Servicios Conexos del Estado de Yucatén ¥ su Reglamento en vigor, “El Municipio”

[
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podré cplar entre exigir el cumplimiento del contrato y el de las penas convenidas o declarar la rescisién
conforms al procedimicnto que se sefizla 2n la clausula décima séplima.

Si “El Municipio” opta por |a rescision, “El Contratista” estara obligado a pagar por cancepto de danos y
perjuicios una pena convencional que podra ser hastz por &l monwo de las geranties otargadas,

Décima séplima.- Procedimiantos de rescisién.- Si “El Municipio” considera que "EII Cantratista™ ha
incurride en algunas de las causas de rescisidn, le comuricard a “El Contratistz” el incumplimiento por
escrito a fin de que éste, en un plazo de quince dias habiles exponga al respecto lo gue a su derecho
corvenga y aporte las pruebas gue estime pertinentes. Transcurride dichc plazo, se resolvers
cansiderando los argumentos y prusbas que se hubieren aportado; la resolucion cebera dictarse dentro
de los quince dias habiles siguientes al plazo sefalado anteriorments, debera estar fundada y motivada,
y @ su vez.notificarse a “El Contratista” en su domicilio fiscal o en |2 direccién electrénica, gus para el
efecto se haya previsto.

Cuando se determine la suspensién de los trabajos 0 se rescinda el contrato por czusas imputables a
“El Municipio" éste pagera los trabajos gjecutados, asi como los gastos no recuperables, siempre que
estén debidamente comprooados v relacionados directamente con el contrato.

En caso de rescisitn del contrato por causas imputables & “El Contratists” y emitida la determinacion
respectiva, “El Municipio” se abstendra de cubrir el imperte de los trabajos 2jecutados sin liquidar, hasta
que se otorgue el finiquito que proceda; lo que deberd efectuarse dentro de los treinta dias naturales
siguientes, a la fecha de la notificacién de dicha resolucion, a fin de procedar a hacer efectivas las
garantias. En el finiquito debera considerarse el costo adicional de las trabajos por gjecutar y que se
encuantren atrasados coenforme al programa; as’ camo, 1o relativo a |a recuperacion de los materiales y
EquIpos, que en su caso hayan sido ertregados.

Una vez natificada por “El Municipio” la terminacién anticipadz de los trebajos o la rescision del
contrato, procedera dentro de un plazo de tres dias habiles, a la posesion y disposicidn de los bienes y
abras ejecutadas, levantdndose un acta circurstanciada scbre el estado en que se encuenirs.

“El Contratista” estara ositgado a devolver a "El Municipio”, en un plazo de cingo dias habiles, contados .
a partir de la notificacion de la resolucidn que determine la rescisisn del contrato, toda la
documentacion que se le hubiere entregado para la realizacién ce los trabajos.

Décima cctava.- Trabajos extraordinarios.- Cuando a juicio de “El Ayuntamiento” sea nscesario llevar &
cabo trabdjos extraordinarios que no estén comprendidos en el proyecto, en el catdlogo de conceptos ni
en el programa, se procederd de Iz siguiente forma: .

1.- Trabajos extraordinerios con base en precios uniarios:

a).- Si existen conceptos y precios unitarios estipulados en el contrato gue sean aplicables & los trabajos
que se trate, "El Municipio” estard facultado para ordenar a “El Contratista” su ejecucién y éste se obliga
a reelizarlos conforme a dichos precios.

n).- Si para estos trabajos no existieren conceptos y presios unitarios en el contrato y “El Municipin”
censidera factible ceterminar los nuevos precios con base en los clementos contenidos en los analisls
de los precios ya establecidos en el contrato, procedera a determinar los nuevos con la intervencion de
“El Contratista y &ste estara obligado a ejecutar los trabajos conforme a tales precios.

<
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¢).- Sino fuers posible determinar los nuevos precios unitarics en la forma establecida en los incisos aly
b), “El Municisio” aplicard los precios unilarics contenidos en sus tabuladores en VIgor o, en su defacto,
para caleular los nuevos precios temard en cuentz los elementos que sirvicren de base para formular
ios precios del tabulader.  En uno y otro caso “El Contratista” estars abligado a ejecutar los trabajos
conforme los nuevos precios.

d}.- 3i no fuera nosible determ nar los nuevas precics unitarios en la forma establecida en los inciscs a),
0}y cl, "El Contratista”, a requerimiento de “El Municipio” v dentra cel plazo que dste sefale, someters a
consideracion los nuevos precios unitarios acompefiados de sus respectives analisis en lz inteligencia
ce que, para la fijscion de ¢stos precios, deberd anlicar 2l mismo criterio que hublare seguido pare la
Ceterminacién de los precios unitarics establecidos er = contrate, debiendo resolver "Ef Municipic” lo
conducente en un plazo no mayor de 15 (quince) dias natura'es. Siambas partes llegaren a un acuerdo
respacto a los orecios unitarios a que se refizre este ingiso, “El Contratista” se abliga & ejecutar los
trabajos extraordinarios conforme a diches pracios unitarios.

e).- En el caso de que “El Contratista® no presents oportunamente la proposicion ce precios a que se
refiere ¢l inciso d) o bien, no lleguen las partes @ un acuerdo respecto 2 |os citados precios, “El
Municipio” podra ordenarle la ejecucion de los trabajos extraordinarios, aplicdndoles precios unitarios
analizados por chservacion directa, en los términos correspondientes de la Ley de Obras Plblicas y
Servicios Cenexos dal Estado de Yucatdn y su Reglamento, en vigor, previo acuerdo entre las partes
sabre gl procedimiento constructive, equipo, personal ete. que intervendran en estos trabajos.

En este caso, la organizacién y direccion de los rabajcs, asi como la responsabilidad por la ejecucidn
eficiente y correcta de la obra y los riesgos inherentes a la misma, seran a cargo de “Cl Contratista”,

Ademds, con el fin de que "El Municipio” pueda verificar gue las obras se realicen en forma sficiente y
acorde con sus necesidades, "El Contratista” prepararé v sometera a la aprobacion de aquel los planos y
programas e €jecucion respeactivos.

En esle caso, “El Contratista”, desde su iniciacién, debera ir cemprobando y justificando mensualmenie
los costas directos ante el representante de “El Municiplo” para formular los documentos de page a que
se reflere la cléusula sexta de este contrato,

En todos estos casos “El Municipio” daré a “El Contratista” la orcen de trabajo correspondiente a tal

evento, los conceptos v sus especificaciones y Ios precios unitarios quedarén incorporados al presente
contrato para todes sus efectos.

2.- Trabajos extraordinarios por administracion directa:

Si “El Municipio” determinase no encomendar a “Fl Contratista” los trabajos extracrdinarics por los
procedimientes & que se refiere el apartado 1, podra realizarlas en forma directa.

3.- Trabajas extracrdinarios por tercara perscna:

St "El Municipic” no opta por ninguna de las soluciones sefialadas en los apartados 1y 2 de esta
clausula, podra encomendar |2 ejecucién de los trabsjos extraordinarios a terceras personas, conforme
e las disposiciongs legales relativas.

Décima novena.- Convenios Modificatorio-
a).- Convenio adicional de ampliacion de plazo: En los sasos fortuitos o de'fuerza mayor o cuando por
cualquiera otra causa no imputable a "E! Contratista” le fusre imposible a este cumplir con el programa,
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solicitard cporiunamente v por escrito |a prérroga que considere nacesaria expresando los meotivos en
guc apoye su solicitud.  “FI Munizipio” resolverd en un plazo no mayor de 30 (treinta) dias naiurales
cobre la justificacion o procedencia ds la prorroga v, en su caso, concaders la que haye solicitado “El
Contratista” o la que “El Municipic” estime conveniente y se hardn conjuniamente las modificaciones al
programa correspondientes.

Si se presentasen causas.que impidan la terminacién de los trabajos dentro ce los plazos estipulados,
que fueran /mputables a “El Contratista”, éste podra solcitar, también, una Prorroga pero sera optativo
para "El Municipio” el concederla o negarla. En caso de concederla, “El Municipio” decidiré si procede a
imponer a "El Contratista” Ias sanciones a que haya lugar v, en caso de nagarla, podréd exigir a “El

Contratisia” el cumplimiento del contrato ordendndole que adopte las medidas nacesarias a2 fin de que
los trabajos queden conclu'dos oportunamente o bien procedera a rescindir el contrato.

En cualquier.caso de ampliacion de plazo, este no podrd ser mayor al 25 % (veirticingo por ciento) del
plazo originalmeante pactado en el programa de ejecusién de os trabajos, que debidamente firmado por
las partes, forma parte integral de este contrato.

b).-Convenio adicional de ampliacién de monto: Dentra del oresupuesio autorizado y bajo su
responszbilidad, por razones fundadas v explicitas "El Municipio” pedrd modificar los contratos bajo la
base de precics unitarios y mixtos en la parte correspondiente; mediante canvenios siempre Y cuando
sean considerados conjunta o separadamente y no rehasen el veinticinco por ciento del monto o del
plazo originalmente pactado ni implique variacion substancial al proyecto original ni se celebren para
eludir esta ley.

Si las modificaciones exceden de este porcentaje pero no varfan el objeto del proyecto, se podran
celebrar convenios adicionales entre las partes respecio a las nuevas condicionas; astos converios
serdn autorizades bajo la respensabilidad de “E! Municipio”. Dichas medificaciones no podrén, en modo
alguno, afectar las condiciones que se refieran a la naturaleza y caracteristicas esenciales del ohjato del
contrato original, ni convenirse para eludir en cualquier forma el cumplimiento de asta ley,

Vigésima.- Subcontratacién.- "El Contratista” no podrd rezlizar 1a obra por otro. Sin embargo, para los

efectos del contrato se entenderd por subcontratacién el acto per el cual “El Contratista” encomienca a-
otra persona la rezlizaciér de parte de los trabajos o cuando adquiera materiales o equipas que .

incluyan su instalacidn en los trabajes ohjeto del contrato.

Cuando “El Contratista pretenda utilizar los servicios de ctra empresa en los términos del parrafe
anterior, deberd comunicarlo previamante por escrito a “El Municipic”, el cual resolvers si acepla ¢
rechaza la subcontratacidn.

En todo caso de subcontratacion el responsable de la realizacién de la obra sera “El Contratista” a quien
se cubrira el importe de les trabsjos. El subcontratista no Guedara subrogado en ninguno de los
aerechos de “El Contratista”.

Vigésima primera.- Cesion de los derechos de cabro.- “El Contratista” solo podra ceder o comprometer
sus derechos de cobro sobre las estimaciones que por trabajcs ejecutados e expida “El Municipio”, con
la aprobacidn expresa, previa y por escrite de “El Municipio”.

Vigésima segunda.- Jurisdiccion.- Para la interpretacian y cumplimiento del contrato asf como para todo
aquello que no este expresamente estipulado en el mismo, las partes se someten a la jurisdiceién de los
Tribunales Estatales de lz ciudad de Méride, por lo tanto “El Contratista” renuncia al fuero guz pudiera
corresponderle por razdn de su demicilio presente, future o por cualguier causa.
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Vigésima Llercera.- Régimen juridico.- El prescnte contrato se ragird por & Ley de Obra Pblica y Servicios
Conexos del Estada de Yueatan, por su Reglamento y por las dispesiciones que rasultaren aplicables del
Cddigo Civil del Estado ce Yucatan, todos eilos vigentes,

Vigésima cuarta.- Declaracion final- “El Conwralista” ceclara ser mexicano y convigne, aun cuando
llegare a cambiar de nacionalidad, en seguirse considarando como mexicano po’ cuanto a es'e conbrato
se refierz y a no invocar |a aroteccidn de ningln gobierno sxtranjero, bajo la pena de perder en beneficio
da |z Nacion Mexicana todo derecha derivado de este contrato.

El presente contrato se firma en la Localidad de VALLADOLID municipic del mismo nombre, Estado
de Yucatan el da 17 del mes de OCTUBRE del afio 2013.

por “El Municipio”

C. Roger David g.'
Presidente MAn/cipa}

uisUAPedceruRz)éadc -

iento

Secreydrio del H. Ayuntem

por “El Contratista”
ARQUES DESARROLLOS Y CAMINOS, S. A

WAZL

Lic. J ws Rodhgucz Lépez
dministradar Unico

por “Los Testigos”

* i T - ry 3 f L
Arg. Miguel Angel Rodriguez Rivero Arq. Ishias Rosado Castro
Jefe Del Departamento De Cbras Publicas Jefe de Proyecios v Presupuestos
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Contrato da obra plblica con base en precios unitarios v tiempo determinado que celebran por una
parte el Municipio de VALLADQOLID, Yucatan, a través de su Ayuntamiento como autoridad competente
para el sjercicio del Poder Municipal, represenitzdo en este acto por su Presidente Municipal
C. ROGER DAVID ALCOCER GARCIA vy el Sesretario Municipal, C. JOSE LUIS ALCOCER ROSADO cargos que
per ser pliblicos no es necesario acreditar, & quienes en lo sucesivo se les denominara “El Municipio” y
por la otra parte: RIEGOS ESPECIALIZADOS DEL SURESTE SA. DE CWV., al que se denominara “El
Contratista”, representadu (a) por el C. MIGUEL PONCE VALDEZ en su cardcter de ADMINISTRADCR
UNICO de cenformidad con las declaraciones y cldusulas siguientes:

Declaraciones

1.- El “Municipic” declara que:

1.1.Al Presidente Municipal, como érgano ejecutivo y politicc del Ayuntamiento, le corresponda:
Suscribir conjuntamenta con el Secretario Municipal y @ nombre y por acuerdo del Ayuntamiento,
todos los actos y contratos necesarios para el desempefio de los negocios administrativos y la
eficaz prestaciéon de las servicios publicos,

1.2.- Que el costo total de los trabajos seré financiado con recursos provenientes de:

a).- Ramo 33
).- Fondo De Infraestructura Social Municipal 2013

1.3.- Tiene su domicilio para efectos de este contrato en el Palacio Municipal de VALLADOLID
sito en la Calle 40 x 41 No. 200 Col. Centro de este Municipio.

1.4.- El procedimiento del presente contrato se realizé a través de:

Il.- ADJUDICACION POR INVITACION con fundamento en el articulo 164 de la Ley de Gobierno
de los municipios de Estados de Yucatan y de conformidad con los articulos 45, 46 y 47 de la
Ley de Obra Puablica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan. '

1.5.- Sera exclusivamente responsable de:

a).- Designar los lugares en que se deberan ejecutar las obras ohjeto de este contrato, y
b).- La elaboracién y entrega a “El Contratist_a“ del proyecto general y los planos de la obra.

2.-“El Contratista” declara que:

2.1.- Acredita su existencia con copia certificada de la escritura constitutiva No. 159 fechada el dia 13 L
de Abril del 2007, otorgada ante la fe del notario plblico No. 68 con oficinas en la Cuidad de Mérida, ‘
Yucatan, inscrita en el Registro Publico de la Propiedad y de Comercio bajo el No. 45331 * 1 y su
representante acredita su personalidad como “Administrador Unico”, segun el testimonio de la escritura

plblica No. 159 de fecha 13 de Abril del 2007 otorgada ante la fe del notario piblico No. 68 con

oficinas en la Cuidad de Mérida, Yucatan, manifestando, bajo protesta de decir verdad, que las
facultades no le han sido modificadas ni revocadas en forma alguna. }

{ "ﬁ - ,/';r
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2.2.- Que su registro federal de cantribuyentes es "RESQ70413LT4",

2.3.- Tiene su domicilio en el predio marcado con ¢l ndmerc §/N de Ia AVENIDA MONTES DE QCA
DEPTO. 5A HEROES DE CHAPULTEPEC FOVI CAMPECHE 24030;

2.4.- Tiene capacidad juridica para contratar, retine las cendiciones técnicas y econémicas y dispone de
la organizacion y elementos suficientes para obligarse a la ejecucién de los trabajos relativos a la obra
objete de este contrato.

2.5.- Conace plenamente el contenide y 1os requisitos que establecen la Ley de Obras Publicas y
Servicios Conexos del Estado de Yucatdn y su Reglamento, en vigor, para la contratacion y ejecucidn de
cbras publicas, asl como las normas de construccion vigentes; el provecto ejecutivo; las
especificacionss de la obra, el programa de trabajo, los montos mensuales derivados del mismo; el
catalogo de conceptos en que se consignan los precios unitarios y las cantidades de trabajo, que como
anexos debidamente firmados por las partes, forman parte integral de este contrato;

2.6.- Ha inspeccionado debidamente el sitio de la obra objeto de este caontrato a fin de considerar todos
los factores que intervienen en su ejecucién;

2.7.-Bajo de protesta de decir verdad expresamente manifiesta que no se encuentra en ninguno de los
supuestos previstos en los articulos: 51 Ley de Obras Pdblicas y Servicios Relacionados con las Mismas;
olde la Ley de Obra Plblica y Servicics Conexos del Estado de Yucatdn y el 94 de la Ley de Gobierno de
los Municipios del Estado de Yucatan,

2.8.- Se acumulan a este contrato copla de todos los documentes a que se refieren los numerales de la
declaracion de “El Contratista” para que formen parte integral del mismo.

3.- Ambas partes declaran:

3.1.- Se cbligan en Ics términos de este contrato y del contenido de los capitulos correspondientes de |a
Ley de Obra Publica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamento en vigor;

3.2.- La bitdcora forma parie de los instrumentos que vinculan a las partes en sus derechos y
obligaciones concertados en este contrato y serd el instrumento que permita a la Contaduria Mayor de
Hacienda del H. Congreso del Estado y/o a la Secretarfa d= la Contraloria General del Estado, seglin
corresponda, verificar los avences y modificacicnes de la gjecucion de la obra, durante las auditorias
que se estimen pertinentes, motivo por el cual dicha bitdcora forma parte integral de este contrato.

Esta bitdcora sera abierta conjuntamente por “El Municipio® y “El Contratista” previo al iricio de loa
trabajos cbjeto de esta contrato, registrando las firmas autorizadas para firmar al dar y/a recibir
instrucciones y debienco permanecer en la residencia de la obra, & fin de gue las consultas requeridas
se efectlen en el sitio de los trabajos, debléndose observar lo siguiente:

a).- La hojas originales y sus copias deben estar siempre foliadas y estar referidas al presente contrato; x,,

b).- Deberd de contar con un criginal para “El Municipio” y dos copias, una para "El Contratista" y otra
para la supervigion de la obrag;

c).- Las copias deben ser desprendibles, no asi las criginales, v
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Municipic de  VALLADOLID, YUCATAN
Conlralo No.  CLFISM-R33-VALL-007/2013

Nombre de la Obra  CORTE EN ROCA Y NIVELACION DE TERRENO CON
MATERIAL PRODUCTO DEL CORTE EN EL CAMING SACA
COSECHAS DE DZIBIL KAUA A EJIDO DE KANXCC DEL
MUNICIPIO DE VALLADOLID.

d).- Fl contenido ce cada nota deberd precisar, segin las circunstancias de cada caso: namero,
clasificacion, fecha, descripcién del asunto, causa, solucién, prevencidn, consecusncia econdmica,
responsabilidad si la hubiere, y fecha de atencién, asl camo la referencia, en su caso, a la ncta cue se
contesta.

Expueslo lo anterior, las partes se sujetan a las siguientes:
CLAUSULAS

Primera.- Objeto del contrato.- “El Municipia” encomianda a “El Contratista” y este se obliga a realizar
nara "E! Municipio®, hasta su totsl terminacién, de conformidad con las normas de construccion,
especificaciones de obra, proyecto, catédlogo de conceplos de trabajo, precios unitarios, programa y
presupuesto que forman parte integrarte de este contrato, una obra consistente en: CORTE EN ROCA Y
NIVELACION DE TERRENO CON MATERIAL PRODUCTC DEL CORTE EN EL CAMINO SACA COSECHAS DE
DZIBIL KAUA A EJIDO DE KANXOC DEL MUNICIPIO DE VALLADOLID, YUCATAN.

Segunda.- Morito del cantrato.- El importe de les obras objeto del presente contrato es por la cantidad
de § 611,379.77 (SON: SEISCIENTOS ONCE MIL TRESCIENTOS SETENTA Y NUEVE PESOS 77/100
M.N.) mas la cantidad de $ 97,820.76 (SON: NOVENTA Y SIETE MIL OCHOCIENTOS VEINTE PESQS
767100 M.N.) Que correspende al importe del impuesto al valor agregado hacen un total de $
709,200.53 (SON: SETECIENTOS NUEVE MIL DOSCIENTOS PESOS 53/100 M.N.).

Tercera.- Plazo de ejecucion.- El plazo de ejecucion de los trabajos objeto de este contratc serd de
15 dias naturales por lo que “El Contratista” se obliga a iniciar las obras objeto de este contrato el dia
18 cel mes de OCTUBRE del afic 2013 y a concluirlas @ mas tardar el dia 01 del mes de NOVIEMBRE de!
afio 2013 de conformidad con el programa ce cbra que forma parte integral del presente contrato.

Cuarta.- Dispenibilidad del sitio de la obra.« "El Municipio” se obliga a tener la disponibilidad legal y
material cel lugar en que deberd ejecutarse la chra mataria de este contrato previamente a la fecha de
inicio de los trabajos sefialada en la Clausula Tercera de este contrato.

Quinta.- Anticipos.A(NO APLICA) EI Municipio” otorgard un anticipo por el 30% (treinta por ciento) del
manto del contrato que corresponde al importe de § —— LV.A. incluido, para que “Ei Contratista” realice
en el sitio de los trabajos la consiruccion de bodegas e instalaciones y, en su caso, para los gastos de
traslado ce macuinaria y equipo de cernstruccién e inicio de los trabajos asi como, para la compra y
produccion de materiales de construceidn, la adquisicidn de equipos que se instalen permanentemente
v demas insumas.

La amortizacidn de este anticipo deberd efectuarse preporcichalmente oon carge & ceda una de las
astimaciones por trabajos ejecutados que se formulen, debiéndose liquidar el faltante por amortizar en
la ditima estimacién. En caso de gue al termine del ejercicio presupuestal no se haya amortizado el
anticipo en su totalidad el saldo correspondiente debera ser devuelto por “El Contratista” a la Tesoreria
del Municipio mediante cheque certificado o ¢e caja, en la inteligencia de que si el saldo no amortizado
del anticino no es devuelto dentro de un plaze de 10 (diez) dias naturales posteriores al cierre dei
gjercicio presupuestal se haré efectiva la fianza cue “E! Contratista” debera presentar para garantizar la
correcta inversion dal anticipo y su total amortizacion o la devolucion del mismao, en su caso.

En los casos de suspension definitiva de los trabajos v de rescisién de contrato, se procedera conforme
al pérrafo anterior.
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Municipio de  VALLADOLID, YUCATAN
Contratc No.  CI-FISM-R33VALL-007/2013

Nombre de laObra CORTE EN ROCA Y NIVELACION DE TERRENO CON
MATERIAL PRODUCTO DEL CORTE EN EL CAMING SACA
COSECHAS DE DZIBIL KAUA A EJIDO DE KANXQC DEL
MUNICIPIO DE VALLADOLID.

“El municipie” cubriré a “el contratista” el anticipo en [os términos csteblecidos en esta causula y de
acuerdo a las bases de licltacion, por I0 que “el contratista”, debera de iniciar los trabajos en la fecha
saialada en lz clausula TERCERA de 2ste contrato.

Sexta.- Forma de pago.- “El Contratista” recibird de “El Municipio” los pagus, por |a ejecucisn de los
trabajos crdinarios o extracrdinarios, objeto del presenie contrato, por las cantidades gue resulten de
aplicar los precios unitarios a las cantidades de trabaio efectivamente gjecutadas.

Les estimaciones de los lrabajos ejecutados se formularan con una periodicidad no mayar de un mes,
en las fechas que “El Municipio” determing, que se pagardn una vez salisfechos los requisitos
establecidos para su trédmite, en un plazo no mavor & veinte dias naturales, contados a parlir de la fecha
en que hayan sido autorizadas por la residencia de obra de “El Municipia”, fecha que s hard constar en
la bitdcora y en las propias estimaciones; para tal efecto:

a)- "El Contratista” debera entregar a la residencia de obra de “El Municipio” 1a estimacién acompafiada
ce la documentacion que acredite cada concepto (resumen de estimacién, nimeros generadores,
notas de bitécora, reporte fotografico. Craquis, contrales de calidad, pruebas de laboratorio andlisis
calculo e integracion de los importes correspondientes a cada estimacién) dentro de los seis dias
habiles siguientes a la fecha da corte; la residencia de obra de “El Municipio”, para realizar la revisién y
autorizacidn total de las estimaciones, contara con un plazo no mayor a ciez dias naturales siguientes,
transcurrido dicho plazo, la estimacion se dara por autarizada.

b)- En el supueste de que surjan diferencias técnicas o numéricas, que no puedan ser autorizadas
dentro de dicho plazo, éstas se resolveran e incorporarén en la sigulente estimacidn.

Las estimacicnes aungue hayan sido pagadas no se considaran como aceptacion de los trabajos ya que
“El Municipio” se reserva expresamente el derecho de reclamar por trabajos faltantes o mal ejecutados
0 por pagos indebidos.

Si “El Contratista” estuviere inconfarme con las estimaciones, tendrd un plazo de 10 (diez) dias hébiles,
a partir de la fecha en cue se haya formulado la estimacién para hacer por escrite la reclamacidn. Si
transcurrido este plazo “El Contratista” no efectia reclamacién alguna, se considerara que la estimacién
queda gefinitivamente aceptada por “E! Contratista” y perdera su derecho a ulterior reclamacian.

c).- El lugar de pago sera en las instalaciones de la Tesoreria de este Ayuntamiento. En caso de que "El
Contratista” haya recibido pagos en exceso, éste deberd reintegrar

las cantidades pagadas en exceso mas los intereses correspondientes conforme a una tasa que serg
igual a la estatlecida por el Codige Fiscal de la Federacién como si se tratara del supuesto de prorroga
para el pago de créditos fiscales. Estos cargos se calcularan sobre las cantidades pagadas en exceso y
se computardn por dias naturales, desde la fecha del pago hasta la fecha en que se pongan
efectivamente [as cantidades a disposicién de “El Municipio®,

Séptima.-Fianza de cumplimiento del contrato.- "El Contratista”, a fin de garantizar el fiel y exacto
cumplimiente de todas y cada una de las obligaciones derivadas del contrato, deberd presentar a "El
Munigipio”, dentro de los quince dias naturales siguientes contados & partir de la fecha en que "El
Contratista” hublese recibido la adjudicacion, una péliza de fianza por el valer del 10 % (ciez por ciento)
del importe total del contrato ctorgada por institucién afianzadora debidamente autorizada y
comprobada solvencia, a favor de “El Municipio”.

El contrato no surtira efecto mientras “El Contratista” no entregue la pdliza en donde la institucidn
eflanzadora convenga en aceptar las siguientes declaraciones:

S o
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Municipio de¢  VALLADOLID, YUCATAN
Contrato No.  CHFISM-RS3-VALL-007/2013

Nombre de la Gbra  CORTE EN ROCA Y NIVELACION DE TERRENO CON
MATERIAL PRODUCTO DEL CORTE EN EL CAMING SACA
COSECHAS DE DZIBIL KAUA A EJIDO DE KANXOC DEL
MUNICIPIO DE VALLADOLID.

a).- Que la fianza se otergue atendiendo a todas las estipulaciones contenidas en el contrato;

b).-Que en caso de que se prarrcgue el plazo establecido para la terminacion de los trabajos a que se
refiers la Tlanza, o exisla espera, su vigencia quecara automaticamente prarrogada en concordancia con
dicha prorroga o espera;

c).- Que la fianza garantica |z ejecucicn total de lus trabajos materia del contrato;

d)-Que la institucion afianzadora acepte expresamente lo preceptuado en los artfculos 95 y 118 de la
Ley Federal de Fianzas en vigor.

Esta garantia subsistira para garantizar durante un plaza de doce meses contades a partir de la fecha
de la entrega formal de los trabajos, la que se hara constar en el acta de entrega recepeidn, para
responder de los defectos que resultaren en dichos trabajos, de los vicios ocultos v de cualquier otra
responsabilidad en que hubiere incurrido “El Contratista”, en les términos sefialades en este contrato y
en la legislacion aplicable y sclo podré ser cancelada con autorizacién por escrito de “El Municipio”.

QOctava.- Fianza de garantia del anticipo.(NO APLICA) La segunda para garantizar la correcta aplicacion
del anticipo, “El Contratista” dentro de los 15 (quince) dias naturales contados a partir de la fecha en
gue raciba la notificacidn de 'a adjudicacion del contrato o falle, debera presentar a “El Municipio” Ia
fianza por el importe total del anticipo olorgade, expedida por institucién afianzadora debidamente
autorizada y comprobada solvencia, a favor de “El Municipio”.

Esta flanza subsistird hasta la total amortizacién del anticipo otorgade, en cuyo caso, “El Municipio”
lo notificara por escrito a la institucidn afianzadora para su cancelacidn.

Novena.- Ajuste costos (NO APLICA).-

Décima.- Recepcidn de los trabajos.- “El Municipio” recibird los trabajos objeto del presente contrato
hasta gque sean terminados en su tetalidad, si los mismos hubieren sido realizados de acuerdo a las
especificaciones cenvenidas y demas estipulaciones dal contrato.

Para tal efecte, “El Contratista® notificara por escrito a “El Municipio” la conclusion de los trabajos
adjuntando el finiquito de obra (concantrado de estimaciones),l Municipio” verificard dentro de cinco =
dias hébiles siguientes, la conclusién de los mismos en los tdrminos de contrato. Al “inalizar la
verificacion, en un plazo de diez dfas habiles, “El Municipio” procedera a su recepcién fisica, mediante el
levantamiento del acta carrespondiente. Transcurride diche plazo, sin que ocurra lo anterior se tendrédn
por aceptados los trabajos, bajo la responsakilidad de “el Municipio”,

Independientemente de lo anterior, “El Municipic” efectuara recepciones parciales de trabajes en los
casos que a continuacion se detallan, siempre y cuando se satisfagan los requisitos que se sefialan:’

a).- Cuando “El Municipio” determine suspender los trabajos v lo ejecutado se ajuste a lo pactado se v
cubrird a “El Contratista” el importe ce los trabajos ejecutados. (—\\
b).- Cuando sin estar terminada la totalidad de los trabajos y a juicio de "EI Municipio™ existen trabajos

terminades y estes sean identificables y susceptibles de utilizarse, podré efectuarse su recapcicn; en
estos casos se levantara el acta de entrega recepeién parcial correspondiente.
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Municipio de  VALLADOLID, YUCATAN
Centrato No.  CHFISM-R33-VALL-007/2013

Nombre dela Obra CORTE EN ROCA Y NIVELACION DE TERRENO CON
MATERIAL PRODUCTO DEL CORTE EN EL CAMIND SACA
COSECHAS DE DZIBIL KAUA A EJIDO DE KANXOC DEL
MUNICIPIO DE VALLADOLID.

c).- Cuando de comun acuerdo “El Municipio™ y “El Contratista” convengan en dar por terminado
anticivadamente ¢l contrato. Los trabajos que se reciban se liguidardn en la forma que las partes
convengan canforme lo establecido en este contrata.

d).- Cuando “El Municipio” rescinda el contrato en los términas de la cldusula décima sexta, |3 recepcién
parcial guedara a juicio de "El Municipio” quien liquidara el importe de Ios trabajos que decida regibir,

e).- Cuande la autoridad judicial declare rescindido el contrato, en este caso se astard a lo dispuesto por
la resolucién judicial.

En tedos los cases de recepcidn parcial, exceptuando ¢l inciso e), se precedera a recibir los trabajos
dentro de los 30 {Lreinta) habiles contados a partir de |la fecha de verificacisn que de su terminacién
haga “El Municipio”, leventando el acta de entrega recepcidn respactiva formulando la estimacion
carrespondiente,

Si al recibirse los trabajos y efectuarse la estimacién a que se refiere el parrafo anterior existieren
responsabilidades debidamente comprobadas, para con “El Municipio” v a cargo de “El Contratista”, el
importe del costo de las mismas se deducird de las cantidades pendientes de cubrirse por trahajos
ejecutados y si estos no fueran suficientes, se harén efectivas |as garantias cotorgadas por “El
Contratista”.

Décima primera.- Supervision de los trabajos.- “El Municipio”, a través de los representantes gue para
tal efecte designe, tendrd el derecho de supervisar en toco tiempo los trabajos objeto dzl presente
contrato y dar a “El Contratista”, por escrito, las instrucciones que estime pertinentes relacionadas con
su ejecucion, en la forma convenida, asi como las modificaciones gue, en su caso, ordene “El
Municipio”.

Es facultad de “El Muricipic”, a través de sus representantes, realizar Ia inspeccidén de todos los
materiales que vayan a usarse en [a ejecucion de los trabajos ya sea en el sitio de estos o en los lugares
de adquisicidén o fabricacion.

Por su parte, “El Contratista” se obliga a establecer anticipadamente a la iniciacién de los trabajos, en el
lugar de los mismos, por todo el tiempe que dure su ejecucién, a un representants, quien debera
acreditar cédula profesional, experiencia vy capacidad adecuadas para el tipo de obra a efectuar, ==
conocer el proyecto, las normas y las especificaciones y estar facultado para ejecutar los trabajos objeto ’
del contrato, asi como para aceptar u objetar, dentro del plazo establecido anteriormente, las |°
estimaciones de trabajo o liquidaciones que se formulen y en general para actuar a nombre y par cuenta
de "EI Contratista”. Previamente a su intervencion en los trabajos, deberd ser aceptado por “El
Municipio”, quien calificard si redne los requisitos sefialados lo cual deberd quedar registrado en la
bitdcora correspondiente asi como la firma de dicho representante.

En cualquier momento, por razones que a su juicio lo justifiquen, “El Municipio” podra solicitar €l cambio
de representante ce "El Contratista” y este se obliga a designar a otra perscna que redna los requisitos
sehalades.

Décima segunda.- Relaciones de “El Contratista” con sus trabajadores.- “El Contratista”, como
empresario y patrén del persenal que emplea con motivo de los Trabajos del presente contrato, sera el
dnico responsable de |as obligacionas derivadas de |as disposiciones legales y demds ordenamientos en
materia de trabajo y de seguridad social. “Fl Contratista” conviene por lo mismo, en rasponder de tocas
las reclamaciores que sus trabajadores presantasen en su contra o-en contra de “El Municipio” en
relacion con los trabajos del contrato y se obliga a rembolsar a “El Municipio” cualguier
éste se hubiere visto obligade a erogar por este concepte.

\
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Municipio de  VALLADOLID, YUCATAN
Contrato Ne.  CHFISM-R33-VALL-007/2013

Nombre de |a Obra CORTE EN ROCA Y NIVELACION DE TERRENO CON
MATERIAL PRODUCTO DEL CORTE EN EL CAMINO SACA
COSECHAS DE DZIBIL KAUA A EJIDO DE KANXOC DEL
MUNICIPIO DE VALLADQLID.

Décima tercera.- Responsabilidades de “El Contratista”.- "El Contratista” serd el Unico responsable de la
ejecucion de los trebajes. Cuando estos no se hayan realizade de acuerdo a lo estipulado en el contrato
¥ sus anexos o conornme & las drdenes de “El Municipio” dadas por escrito, éste ordenara su reparacion
o reposicién inmediata, con los trabajes adicionales que resulten necesarios, mismos gue hara por su
cuenta “El Contratista” sin que tenga derecho a retribucién adicional alguna por ello. En este caso “El
Municipio”, si lo estima necesario, podrd ordenar la suspensidn lotal o parcial de los trabajos
contratadog en tanto no se lleven a cabo dichos trakajos y sin que esto sea motivo para ampliar el plazo
sefalade para la terminacién de los trebajos objeto de este contrato.

S "El Contretista” realiza trabajos por mayor valor del indicado, independientemente de Ia
responsabilidad en que incurra por la ejecucién de los trabzjos excedentes, no tendrd derecho a
reclamar pago alguno por ellos.

“El Contratista” debera sujetarse a todos los reglamentos u ordenamientos de las autoridades
competentes en materia de construccion, control ambiental, seguridad y uso de la via plblica y a las
dispesiciones, que cen base en adguellos, haya establecido "El Municipio” para la gjecucién de sus
trabajos.

“El Contratista” serd responsable de los dafios y perjuicics que cause a “El Municipio™ o a terceras
personas con motivo de la ejecucitn de los trabajos, por no ajustarse a lo estipulado en el contrato, por
inobservancia de las instrucciones dadas por escrito por “El Municipio” o por violacién a las leyes y
reglamentos aplicables. ;

“El Contratiste” debera efectuar los trdmites necesarios a efectc de recabar y obtener todos los
dictdmenes, permisos, licencias y demds autorizacionss que se requieran para la ejecusion de los
trabzjos objetc de este contrato.

Décima cuarta.- Sanciones por incumplimiento del programa.- “El Municipio” tendrd la *acultad de
verificar si las obras objeto de este contrato se estén ejecutando por “El Contratista” de acuerdo al _
programa aprcbado para lo cual “El Municipio” comparara semanzlmente el avance de las obras. Si
como consecuencia de dicha comparacion resulta que el avance es menor que lo gue debid realizarse,
“El Municipio” sancionara a “El Contratista” en los siguientes términcs:

al.- Retener en total el 5 % (cinco por cienta) de la diferencia entre el importe de los trabajos realmente
gjecutados y el importe de los que cdebieron ser realizados multiplicado por el nidmero de meses
transcurrides desde la fecha en que se presente el atraso hasta la revisidn, por lo tanto mensualmente
se haré la retensidn o devalucién que carresponda a fin de que |a retencién total sea la procedente;

Si al efectuarse la comparacién correspondiente al dltimo mes “El Contratista” estd en situacion de
atraso, la cantidad retenida se aplicard como, pena convencional por el retraso en el cumplimiento de
las obligaciones a cargo de "El Contratista™; '

0).- Ademds de la sancién del punto anterior se aplicard, para el caso de que “El Contratista” no
concluya les trabajos en la fecha sefalada en el programa vigente, una pena convencional consistente
en una cantidad igual al 2/000 (dos al millar) del importe de los trabajos que no se hayan realizado en
la fecha de terminacion senalada en el programa multiplicaca por el nimero de dias transcurridos
desde la fecha de terminacion programada hasts el momento en que los trabajos queden concluidos y
recibides & satisfaccion de "El Municipio”.

%
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Municipio de  VALLADOLID, YUCATAN
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Mombre de la Obra CORTE EN RQOCA Y NIVELACION DE TERRENCO CON
MATERIAL PRODUCTO DEL CORTE EN EL CAMINGQ SACA
COSECHAS DE DZIBIL KAUA A EJIDO DE KANXOC DEL
MUNICIPIO DE VALLADOLID. '

Para determinar la aplicacion dz las sanciones estipuladas no se tomaran en cuenta las demoras
motivadas por caso lortuito o fusrza mayar o por cualquier ctra causa que, & juicio de “El Munigipio”, no
sea imputable & “El Contratista”.

Independientemente de la aplicacion de las penas convencionales sefaladas antericrmente, “El
Municipio” podra oplar entre exigir el cumplimiento del contralo o la rescision dal mismo,

En caso de que “El Municipio” opte por la rescis'én del contralo, aplicard a “El Contratista” una sancion
consistente en un porcentaje cel valer del contrato que podra ser, a juicio de “El Municipio”, hasta por el
monto de las garantias ctorgadas, en los términos de los articulos correspondientes de la Ley de QObra
Piblica y Servicios Conexos del Estado de Yucatdn y su Reglamento en vigor.

Las cantidades que resulten de la aplicacién de las penas convencionales gue se impongan a “Fl
Contratista” se haran efectivas con cargo a las cantidades pendientes de cubrirse per trabajos
gjecutados aplicando, si hay lugar para ello, la fianza otorgada para garantizar el cumplimiento de|
contrato v la terminacion de las obras objeio de este contrato.

Décima Quinta.- Suspensién de los trabajos.- “El Municipio”, dando aviso por escrito a “El Contratista”
con diez dias habiles de anticipacién, tiene la facultad de suspender total o parcialmente las cbras
contratadas en cualquier estado en que se 2ncuertren, por causas Justificadas o de interés general, sin e
que ello implique la terminacidn definitiva del contrato, reanudéndose las obras al cesar las causas que
rotivaron la suspension,

En caso de suspension definitiva de los trabajos “El Municipio” podrd dar por terminado
anticipacamente el contrato, por causas justificadas o de interés general, ajustandose las partas a lo
establecido en la cldusula décima sexta y se haran los ajustes o reintegros correspondientes a los
anticipos entregados asf como, en su caso, se cancelardn las fianzas otorgadas en garantia.

Décima sexta.- Rescisién del contrato.- Las partes convienen en gue el contrato podré ser rescindido en
caso de incumplimiento de las obligaciones a carge de “El Contratista” y al respecto aceptan que
cuando "El Municipio” sea el que determine rescindirlo, dicha rescision operara de pleno derecho y sin
necesidad de declaracion judicial, bastando para ello que se cumpla el procedimiento que se establece
en la cldusula décima séptima; en tanto que si es “El Contratista” guien decide rascindirlo, sera
necesario que acuda ante la auteridad judicial v abtenga la declaracién correspondiente, !

En caso de incumplimiento o violacidn por parte de “El Contratista” a cualguiera de las obligaciones que
se estipulan en el presente contrato y sus anexos, ¢e las ordenes de “El Municipic” asf como la
contravencion & las disposiciones, lineamientos bases, procedimientos y requisitos establecidos en |a
Ley de Obra Pdblica y Servicios Conexos del Estaco de Yucatan y su Reglamento en vigor, “El Municipia”
podrd optar entre exigir el cumplimiento del contrato y el de las penas convenidas o declarar la rescisién
conforme al procedimientc que se sefiala en la clausula décima séptima.

Si “El Municipio” opta por la rescisién, “El Contratista” estara obligado a pagar por concepto de daios y
perjuicios una pena cenvencional que podrd ser hasta por el monto de las garantias otorgadas,

Décima séptima.- Procedimientos de rescisién.- Si "El Municipio” considera que “El Contratista” ha
incurrido en algunas de las causas de rescisién, le comunicaré a “Fl Contratista” el incumplimiento por
escrito a fin de que éste, en un plazo de quince dias habiles exponga &l respecto lo que a su derecho
convenga y aporte las pruebas que estime pertinentes. Transcurrido dicho plazo, se resolverd
considerando los argumentos y pruebas que se hubieren aportado; |a resolucién deberd dictarse dentro
de los quince dias habiles siguientes al plazo sefialado anteriormente, debera estar fundada y motivada,
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y @ su vez nolificarse a "El Contratsta” en su domiciiio fiscal ¢ en la direccion electronica, que para el
efeclo se naya previsto.

Cuando se determine la suspension de los trabajos o se rescinda el contrato por causas imputables a
“El Municipio” este pagard los trabajos sjecutados, asi como los gastos no recuperables, siempre que
astén debidamente comprobados y relacionados directamente con el contrato,

En caso de rescision del contrato por causas imputables a “El Contratista” y emitida la determinacién
respectiva, “El Municipio” se abstendra de cubrir ¢l importe de los trabajos ejecutados sin liquidar, hasta
que se otorgue gl finiquito que proceda; lo que deberd efectuarse dentro de los treinta dias naturales
siguientes, a la fecha de la notificacidn de dicha resclucion, a fin de proceder a hacer efectivas las
garantias. En el finiquito debera considerarse el costo adicional de los trabajos por ejecutar y que se
encuentren atrasados conforme al programa; asi camo, lo relative & |la recuperacion de los materiales y
equipos, gue en su caso hayan sido entregados.

Una vez notificada por “El Municipio” la terminacién anticipada ce los trabajos 0 la rescisién cel
contrato, procedera dentro de un plazo de tres dias hasiles, a |a posesidn y disposicién de los bienes ¥
obras gjecutadas, levantandose un acta circunstanciada scbre el estado en que se encuentra,

“El Contratista” estara cbligado a devolvar & “El Municipio”, en un plaze de cinco dias habiles, contados
& partir de la notificacion de ia resolucion cue determine la rescisidn del contrato, toda la
documentacion que se le hubiere entregado para la rezlizacién de los trabajos.

Décima octava.- Trabajos extraordinarios.- Cuando a juicic de “El Ayuntamiento” sea necesario llevar a
cabo trabajos extraordinarios que no estén comprendidos en el proyecto, en &l catdlogo de conceptos ni
en el programa, se precedeard de |a siguisnte forma:

1.- Trabajos extraordinarios con base en precios unitarios;

a).- Si existen conceptos y precios unitarios estipulados en el contrate que sean aplicables a los trabajos ~
que se trate, “El Municipio” estaré facultado para orcenar a “El Contratista” su ejecucion y éste se ohliga

a realizarlos conforme a dichos precios. ‘\%{

D).- Si para estos trabajos no existiersn conceptos y precios unitarios en el contrato y “El Municipio”
considera factible determinar los nuevos precids con base en los elementos contenidos en los anélisis
de los precios ya establecidos en el contrato, procederé a determinar los nuevos con la intervencisn de
“El Contratista y éste estara obligado a ejecutar los trabzjos conforme a tales pregios.

¢).- Si no fuera posible determinar lcs nuevos precies unitarios en la forma establecida en los incisos ay

D), “El Municipio” aplicaré los precios unitarios contenides en sus tabuladores en vigor o, en su dsfecto,
para calcular los nuevos precios tomaré en cuenta los elementos que sirvieron de base para formular
les precios del tabulador, En uno y otro caso “El Contratista® estara obligado a gjecutar Ics trabajos
conforme los nuevos precios.

d).- Si no fuera posible determinar los nueves precios unitarios en la forma establecida en los incisos a),
b) y ¢), “El Centratista®, a requerimiento de “El Municipio” y dentro del plazo que éste senale, someterd a
consideracion los nuevos precios unitarios acompafados de sus respectivos anélisis en la inteligencia
de que, para la fijacién de estos precios, debard aplicar ¢l mismo criterio que hubiere seguido para la
determinacion de los precios unitarios establecidos en el contrato, debiendo resolver "El Municipio™ lo
conducente en un plazo no mayor de 15 (quince) dias naturales. Si ambas partes llegaren a {in acuerdo
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'especto 8 1og precios unitarics a que se refiere este inciso, “El Contratista” sa obliga a gjecutar los
trabgjos extraordinarios conforme a dichos precios unitarios.

e).- En el caso de que “El Contratista” no presente oportunamente la proposicion de precios a gue se
refiere el inciso d) o bien, no lleguen las partes a un acuerdo respecto a los citados precics, “El
Municipio” podra ordenarle la ejecucion de les trabajos extraordinarios, aplicndcles precios unitarios
analizados por observacion directa, en log términos correspondientes de Ia Ley de Obras Puablicas v
Servicios Conexos del Estado de Yucatén y su Reglamentg, en vigor, previo acuerdo entre las partes
sobre el procedimiento canstructive, equipo, personal ete. que intervendran en estos trabajos.

En este caso, la organizacién y direccion de los trabajos, asf como la responsabilidad per la gjecucion
eficiente y correcta de la odra v los riesgos inherentes & la misma, serdn a cargo de "El Contratista”.

Ademas, con el fin de que "El Municiplo” puada varificar que las obras se realicen en forma eficienta ¥
acorde con sus necesidades, “El Contratista” preparard y someterd a la eprobacian de aguel los nlanos y
programas de ejecucion respectivos,

En este caso, “El Contratista”, desde su Iniciacion, deberd i comprobando y justificando mensualmente
los costos directos ante el representante de “El Municipio” para formular los documentos de pago a que
se refiere |la cléusula sexta de este contrato,

En todos estos cases “El Municipio” dara a “El Contratista” la orden de trebajo correspondiente a tal
evento, los conceptos y sus especificaciones y los precics unitarios quedaran incorporados al presente
contrate para todos sus efectos.

2.- Trabajos extracrdinarios por administracién directa:

3i "El Municipio” determinase no encomendar a “El Contratista” los trabajos extraordinarios por los
procedimientos a que se refiere el apartado 1, podra realizarlos en forma directa.

3.- Trabajos extraordinarios por tercera persona:

Si “El Municipio” no opta por ninguna de las solucionas sefaladas en los apartados 1 y 2 de esta
cldusula, podré encomendar |z ejecuzién de los trabajos extraordinarics a taerceras personas, conforne
a las disposiciones legales relativas. '

Décima novena.- Convenios Modificatorio-

a).- Convenio adicional de ampliacion de plazo: En los casos fortuitos o de fuerza mayor o cuando por
cualquiera otra causa no imputable a “El Contratista” le fuere imposible a este cumnplir con el programa,
sclicitard oportunamente y por escrito la prérroga que considere necesaria expresando los motivos en
que apoye su solicitud, “El Municipio” resclvera en un plazo no mayor de 30 (treinta) dias naturales
sobre la justificacion o procedencia de la prorroga y, en su caso, concederd la que haya solicitado “El
Contratista” 0 la que “El Municipio” estime convenients v se haran conjuntamenteg las modificacicnes al
programea correspondientes.

Si se presentasen causas que impidan la terminacién de los trabajos dentro de los plazos estipulados,
que fueran imputables a “Fl Contratista”, dste podra solicitar, tambign, una prorroga pero sera optativo
para “El Municipio” el concederla o negarla. En caso de concederla, “El Municipio” decidira si procede a
impener 2 “El Contratista™ las sancionas a que haya lugar y, en caso de negarla, podra exigr a "El

%
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Contratiste” el cumplimiento del contrato ordendndole que adople las medidas necesarias a fin de gue
los trabajos queden concluidos oportunamente o bien procedera a rescindir el cortrato.

En cualguier caso de ampliacion de plazo, este no podré ser mayor al 25 % {veinticinco por ciento) del
plazo originalmente pactado en el programa de &ecucidn de los trebajos, que debidamente firmadeo por
las partes, forma parte integral de este contrato.

b).-Convenio adicional de ampliacién de monto: Dentro del Fresupuesic autorizado y bhajo su
responsabilidac, por razones fundadas y explicitas “El Municipio” podré maodificar los contratos bajo la
base de precios unitarios y mixtos en la parte correspondiente: mediante convenios siempre y cuando
sean considerados conjunta o separadamente y no rebasen el veirticinco por ciento del monto o del
plazo criginalmente pactado ni implique variacién substancial al proyecto original ni se celebren para
2ludir esta ley.

Si las modificaciones exceden de este porcentaje perc no varian el objeto del proyecto, se podran
celebrar convenios adicionales entre las partes respecto a las nuevas condiciones; estos convenios
seran autorizados bajo la responsabilidad de “El Municipio”. Dichas modificaciones no podrén, en modo
alguno, efectar las condiciones que se refieran a la naturaleza Yy caracteristicas esenciales del objeto del
contrato original, ni convenirse para eludir en cualquier forma el cumplimiento de esta ley,

Vigésima.- Subcontratacién.- "El Contratista” no podra realizar 1a chra por ctro. Sin embargo, para los
efectos del contrato se entendara por subcontratacian el acta por 8l cual “El Contratista” encomienda a
otra persona la reslizacion de parte de los lrabzjos o cuande adquiera materiales o equipos que
incluyan su instalacion en los trabajos objsto del contrato.

Cuando “El Contratista pretenda utilizar los servicios de otra empresa en los términos del pdrrafo
anterior, deberé comunicarlo previamente por escrito a “El Municipio”, el cual resolverd si acepta o
rechaza la subcontratacién.

En toco caso de subcontratacion el responsable de la realizacién de la obra serd “El Contratista” a quien
se cubrird el importe de los trabajos. El subcontratista no quedara subrogado en ninguno de los
derechos de “El Contratista”.

de=

Vigésima primera.- Cesi6n de los derechos de cobro.- “El Contratista” solo podra ceder o comprometer
sus derechos de cobro sobre las estimaciones que por trabajos ejecutados le expida “El Municipio”, con
la aprobacién expresa, previa y por escrito dz “F Municinio”.

Vigésima segunda.- Jurisdiccién.- Para la interpretacion y cumplimignto del contrato asi como para todo
aquello que no esté expresamente estipulado en el mismo, las partes se someten a la jurisdiccion de los
Tribunales Estatales de la ciudad de Mérida, por lo tanto “El Contratista” renuncia al fuero que pudiera
corresponderle por razdn de su domicilio presente, futuro o por cualguier otra causa,

Vigésima tercera.- Régimen juridico.- E| presente contrato se regira por la Ley de Obra Publica y Servicios
Conexes del Estado de Yucatan, por su Reglamento y por las disposiciones que resultaren aplicables del
Codigo Civil del Estado de Yucatén, todos ellos vigentes.
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Vigésima cuarta.- Declaracién final. “El Contratista® declara scr mexicans y conviene, aun cuando
llegare & cambiar de nacionalidad, =n seguirse considerando como mexicano por cuanto a este contrato

sereficrey a no invocar la proteccidn de ningln gobierno extranjero, bajo la pena de perder en benaficia
de la Nacion Mexicana toda derecho derivaco de esie contrato.

El presenta contrato se firma en la Localidad de VALLADOLID municipio del mismo nombre, Fstado
de Yucatan el dia 17 cel mes de OCTUBRE del afic 2013.

por “El Municipio”

C. Roger David A
Presidante

1y,

/ "
: rgarcra C. José Buis’Aicbter Rdsado
icipdl % Segretario del H. Ayunfamiento

/

J
o

por “El Contratista”
RIEGOS ESPECIALIZADOS DEL SURESTE S.A. DE C.V.

S Y S
€. MIGUEL PONCE VALDEZ
Administrador Urico

por “Los Testigos”

'

Y e

i \ F ,‘
Arg. Miguel Angel Rddriguez Rivero Arq. Isaias Rosado'Castro
Jefe Del Departaménto De Obras Piblicas

Jefe de Provectos y Prasupuastos
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